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A PLACE FOR DIVAS.
AND DEEP DIVES.

/I THIS IS THE STORY ABOUT A PLACE OF UNKNOWN
BEAUTY. DESIGNED FOR HUMANS, SHAPED BY

THE ELEMENTS. FAR AWAY FROM YOUR EVERYDAY LIFE.
BUT EVERY MORNING YOU WILL ASK YOURSELF:

HAVE | BEEN HERE BEFORE?

OR IS THIS JUST A DREAM?

/I EIN ORT UNGEAHNTER SCHONHEIT. FUR MENSCHEN
GEMACHT, VON DEN ELEMENTEN GEFORMT.

EIN ORT, AN DEM DER ALLTAG IMMER GLEICH WEIT
ENTFERNT IST. UND AN DEM SIE SICH JEDEN MORGEN
FRAGEN WERDEN: BIN ICH NOCH DER GLEICHE,

DER ICH GESTERN WAR? ODER IST DAS ALLES DOCH
WIEDER NUR EIN TRAUM?

// C'EST L'HISTOIRE D'UN LIEU D'UNE BEAUTE INCONNUE.
CONCU POUR DES HUMAINS, MAIS FORME PAR

LES ELEMENTS. UN LIEU TRES LOIN DE VOTRE VIE DE
TOUS LES JOURS. ET, CHAQUE MATIN, o
VOUS VOUS DEMANDEREZ: EST-CE QUE JE SUIS DEJA
VENU LA? OU BIEN N'EST-CE QU'UN REVE?

/I QUESTA E LA STORIA DI UN LUOGO DI SCONOSCIUTA
BELLEZZA. PROGETTATO PER LE PERSONE,
PLASMATO DAGLI ELEMENTI. LONTANO DALLA TUA
QUOTIDIANITA. OGNI MATTINA PERO TI CHIEDERAI:
SONO GIA STATO QUI? O E SOLO UN SOGNO?
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H3113310041101
H3113310041111
H3113310041131

Single lever basin mixer 'disc'
projection 110 mm, including storage
tray 'disc', without pop-up waste / with
pop-up waste / with pop-up waste
lever without pop-up waste

Einhebel-Waschtischmischer 'disc',
Ausladung 110 mm, inklusive
Ablageschale 'disc', ohne Ablauf-
ventil / mit Ablaufventil / mit
Ablaufventilhelbel ohne Ablaufventil

Mitigeur de lavabo a levier unique 'disc',
saillie 110 mm, avec tablette 'disc' sans
vidage / avec vidage / avec commande
de vidage sans vidage

Miscelatore per lavabo monoleva
'disc', sporgenza 110 mm, incluso
vassoio portaoggetti'disc', senza
piletta/ con piletta/ con leva di
piletta senza piletta

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

2183

H3103380041101

Coldwater tap, projection 115 mm,
fixed spout, without pop-up waste

Kaltwasserbatterie, Ausladung
115 mm, Festauslauf, ohne Ablauf-
ventil

Robinet a eau froide, saillie 115 mm,
goulot fixe, sans vidage

Rubinetto d'acqua fredda, sporgenza
115 mm, bocca fissa, senza piletta

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

M16.5x1
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H3113380041101

Column single lever basin mixer
'disc', projection 110 mm, without
pop-up waste, with storage tray
'disc’
Standsaulen-Einhebel-Waschtisch-
mischer 'disc', Ausladung 110 mm,
ohne Ablaufventil, mit Ablageschale
'disc'

Mitigeur de lavabo rehaussé a levier
unique 'disc’, saillie 110 mm, sans
vidage, avec tablette 'disc'

Miscelatore per lavabo monoleva a
colonna 'disc', sporgenza 110 mm,

senza piletta, con vassoio portaog-
getti 'disc'

Colours / Farben/ Couleurs / Colori
.004

7183
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H311331xxx1201
H311331xxx1211

Single lever basin mixer, projection
135 mm, fixed spout, without
pop-up waste / with pop-up waste

Einhebel-Waschtischmischer,
Ausladung 135 mm, Festlauf, ohne
Ablaufventil / mit Ablaufventil

Mitigeur de lavabo a levier unique,
goulot fixe, saillie 135mm, sans
vidage / avec vidage

Miscelatore monocomando per
lavabo, erogazione 135 mm, bocca
fissa, senza piletta / con piletta

Colours / Farben/ Couleurs / Colori
.004.090

189-213

365

H3113370041201

Single lever concealed basin mixer
'disc' for Simibox 1-Point, projection
186 mm, fixed spout, with storage
tray 'disc'

Einhebel-Unterputz-Waschtisch-
mischer 'disc' fur Simibox 1-Point,
Ausladung 186 mm, Festauslauf,

mit Ablageschale 'disc'

Mitigeur de lavabo encastré a levier
unique 'disc' pour Simibox 1-Point,
saillie 186 mm, goulot fixe, avec
tablette 'disc'

Miscelatore per lavabo monoleva a
incasso 'disc' per Simibox 1-Point,
sporgenza 186 mm, bocca fissa,
con vassoio portaoggetti 'disc'

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

132 m
92 ‘ 183
o
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H311338xxx1201

Column single lever basin mixer,
projection 125 mm, fixed spout,
without pop-up waste

Standséaulen-Einhebel-Wasch-
tischmischer, Ausladung 125 mm,
Festauslauf, ohne Ablaufventil

Mitigeur de lavabo rehaussé a levier
unique, saillie 125 mm, goulot fixe,
sans vidage

Miscelatore per lavabo a colonna,
monoleva, sporgenza 125 mm,
bocca fissa, senza piletta

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

290-315

410
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H3213390041411

Single lever concealed bath mixer
'disc' for Simibox 1-Point, with
accessories, with storage tray 'disc'

Einhebel-Unterputz-Bademischer
'disc' fur Simibox 1-Point, mit
Zubehor, mit Ablageschale 'disc’

Mitigeur de bain encastré a levier
unique 'disc' pour Simibox 1-Point,
avec accessoires, avec tablette
'disc'

Miscelatore per bagno monoleva a
incasso 'disc' per Simibox 1-Point,
CON accessori, Con vassoio
portaoggetti 'disc'

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

L}

H311332xxx2201
H311332xxx2211
H311332xxx2231

2-hole basin mixer, projection

166 mm, swivel spout, without pop-
up waste valve / with pop-up waste /
with pop-up waste lever without
pop-up waste

2-Loch Waschtischmischer, Aus-
ladung 166 mm, Schwenkauslauf, ohne
Ablaufventil/ mit Ablaufventil / mit
Ablaufventilhebel ohne Ablaufventil

Mitigeur de lavabo 2 trous, saillie
166 mm, goulot orientable, sans
vidage / avec vidage / avec
commande de vidage sans vidage

Miscelatore per lavabo con 2 fori,
sporgenza 166 mm, bocca orienta-
bile, senza piletta / con piletta / con
leva di piletta senza piletta

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.220 =.001 .004 .081.082 .090

221 =.004
223 =.004
166
<jw
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H3313390041411

Single lever concealed shower
mixer 'disc' for Simibox 1-Point, with
accessories, with storage tray 'disc'

Einhebel-Unterputz-Duschenmi-
scher 'disc' fir Simibox 1-Point, mit
Zubehor, mit Ablageschale 'disc'

Mitigeur de douche encastré a
levier unique 'disc' pour Simibox
1-Point, avec accessoires, avec
tablette 'disc'

Miscelatore per doccia monoleva
aincasso 'disc' per Simibox 1-Point,
CON accessori, con vassoio
portaoggetti 'disc'

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

92 160 142
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H312333xxx2201

H312333xxx2211
H312333xxx2231

3-hole basin mixer, projection

166 mm, swivel spout, without pop-
up waste / with pop-up waste lever
with pop-up waste / with pop-up
waste lever without pop-up waste

3-Loch Waschtischmischer, Aus-
ladung 166 mm, Schwenkauslauf,
ohne Ablaufventil / mit Ablaufventil-
hebel mit Ablaufventil / mit Ablauf-
ventilhebel ohne Ablaufventil

Mitigeur de lavabo 3 trous, saillie
166 mm, goulot orientable, sans
vidage / avec commande de vidage
avec vidage / avec commande de
vidage sans vidage

Miscelatore per lavabo con 3 fori,
sporgenza 166 mm, bocca orienta-
bile, senza piletta/ con leva di piletta con
piletta/ con leva di piletta senza piletta

Colours / Farben / Couleurs / Colori
220 =.004 .081.082.090

221 =.004

223 =.004

100-150 | [100-150  \M16.5x1

19
max. 40

T

H3413310041111

Single lever bidet mixer 'disc’, fixed
spout, with pop-up waste, with
storage tray 'disc'

Einhebel-Bidetmischer 'disc',
Festauslauf, mit Ablaufventil, mit
Ablageschale 'disc'

Mitigeur de bidet a levier unique
'disc', goulot fixe, avec vidage, avec
tablette 'disc'

Miscelatore per bidet monoleva
‘disc', con bocca fissa, con piletta,
con vassoio portaoggetti 'disc'

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

2183
132 |
] e Hg
34x15 | =
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H311336xxx1201

Concealed single lever basin mixer
for Simibox 2-Point, projection
175 mm

Einhebel-Unterputz-Waschtischmi-
scher fur Simibox 2-Point, Ausla-
dung 175 mm

Mitigeur de lavabo encastré pour
Simibox 2-Point, saillie 1775 mm

Miscelatore per lavabo monoleva
aincasso per Simibox 2-Point,
sporgenza 175 mm

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

35| 674

175
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55

56 - 81

100
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H3213310041211

Column single lever bath mixer
'disc', complete with flexible hose
and hand shower, with storage tray
'disc'
Standséaulen-Einhebel-Bademischer
'disc', komplett mit Kunststoffschlauch
und Handbrause, mit Ablageschale
'disc'

Mitigeur de bain rehaussé a levier
unique 'disc', complet avec flexible
synthétique et douchette, avec
tablette 'disc'

Miscelatore per bagno monoleva
a colonna 'disc', completo di tubo
flessibile in plastica e doccetta,
con vassoio portaoggetti 'disc'

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

H312336xxx1201

Twin handled concealed basin
mixer, projection 175 mm

2-Griff-Unterputz-Waschtischmi-
scher, Ausladung 175 mm

Mitigeur de lavabo 2 poignées
encastré, saillie 175 mm

Miscelatore per lavabo a incasso
con 2 manopole, sporgenza 175 mm

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

100 100
© 4@— ©
=
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H311331xxx1001
H311331xxx1011

Single lever basin mixer, projection
115 mm, fixed spout, without
pop-up waste / with pop-up waste

Einhebel-Waschtischmischer,
Ausladung 115 mm, Festauslauf,
ohne Ablaufventil / mit Ablaufventil

Mitigeur de lavabo a levier unique,
saillie 115 mm, goulot fixe, sans
vidage / avec vidage

Miscelatore per lavabo monoleva,
sporgenza 115 mm, bocca fissa,
senza piletta/ con piletta

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.100 =.001 .004 .081.082 .090
101 =.004 .090

»

H341331xxx1011
H341331xxx1031

Single lever bidet mixer, projection
110 mm, fixed spout, with pop-up
waste / with pop-up waste lever
without pop-up waste

Einhebel-Bidetmischer, Ausladung
110 mm, Festauslauf, mit Ablauf-
ventil / mit Ablaufventilhebel ohne
Ablaufventil

Mitigeur de bidet a levier unique,
saillie 110 mm, goulot fixe, avec
vidage / avec commande de vidage
sans vidage

Miscelatore per bidet monoleva,
sporgenza 110 mm, bocca fissa,
con piletta/ con leva di piletta
senza piletta

Colours / Farben / Couleurs / Colori
1101 =.004 .090
.103 =.001 .004 .081.082 .090
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H3213370041411
H3213370044001

Bath mixer, projection 150 mm, with
fittings, with accessories / without
accessories

Bademischer, Ausladung 150 mm,
mit Verschraubungen, mit Zubehor /
ohne Zubehor

Mitigeur de bain, saillie 150 mm,
avec raccords, avec accessoires /
sans accessoires

Miscelatore per bagno, sporgenza
150 mm, con raccordi con
accessori/ senza accessori

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

165

67.5
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H367981xxx2321

Round rain showerhead ultra thin,
@ 300 mm, brushed stainless steel
(wall or ceiling arm must be ordered
separately)

Runde Regenbrause ultraflach,

@ 300 mm, Edelstahl geburstet
(Wand- oder Deckenarm separat zu
bestellen)

Pomme de douche ronde ultra mince,
@ 300 mm, acier inox brossé

(bras mural ou plafonnier a
commander séparément)

Soffione doccia circolare ultrasottile,
@ 300 mm, acciaio inox spazzolato
(braccio da parete o da soffitto, da
ordinare separatamente)

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.081.082

G1/2

Q 35

H3313370041411
H3313370044001

Wall-mounted single lever shower
mixer, with one outlet, with accesso-
ries / without accessories

Aufputz-Einhebel-Duschenmischer,
mit Zubehor / ohne Zubehor

Mitigeur de douche mural a levier
unique, avec accessoires / sans
accessoires

Miscelatore per doccia monoleva
a vista, con accessori/ senza
accessori

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

H366980xxx0021

Shower ceiling arm with round
rosette, 100 mm, suitable for oval
and round shower heads

Brausendeckenarm mit runder
Rosette, 100 mm, passend zu
Regenbrausen oval und rund

Bras de douche plafonnier avec
rosace ronde, 100 mm, convient aux
pommeaux de douche ovales
etronds

Braccio doccia a soffitto con rosetta
circolare, 100 mm, adatto a soffione
doccia ovale e circolare

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

G2 8
242 @

=
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H321336xxx0001
H321336xxx0101

Set for concealed single lever bath
mixer, with diverter / with diverter
with integrated vacuum breaker

Fertigmontageset fur Unterputz-Ein-
hebel-Bademischer mit Umstel-

ler / mit Umsteller mit integriertem
Rohrunterbrecher

Habillage extérieur pour mitigeur
de bain encastré a levier unique
avec inverseur / avec inverseur
avec anti-siphonage

Set di montaggio per miscelatore
bagno a incasso, monoleva, con
deviatore / con deviatore con
disconnettore integrato

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.000 =.001.004 .081.082 .090
.010 =.004 .090

2139 63-88

96-121

E )

H366980xxx0041

Shower wall arm with round rosette,
420 mm, suitable for oval and round
shower heads

Brausenwandarm mit runder
Rosette, 420 mm, passend zu
Regenbrausen oval und rund

Bras de douche mural avec rosace
ronde, 420 mm, convient aux
pommeaux de douche ovales et
ronds

Braccio doccia a parete con rosetta
circolare, 420 mm, adatto a soffione
doccia ovale e circolare

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081 .082.090

420

60

65
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H331336xxx0001
Set for concealed shower mixer

Fertigmontageset fur Unter-
putz-Duschenmischer

Habillage extérieur pour mitigeur de
douche encastré

Set di montaggio per miscelatore
doccia a incasso

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

2139 63-88

96-121

I

H364980xxx3101

Shower slide bar, 600 mm
Duschengleitstange, 600 mm
Glissiére de douche, 600 mm

Alta salicendi per doccia, 600 mm

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004.090

53.5
- o
2| 2 2
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H371330xxx0601

Wall-mounted spout, projection 175
mm, chrome

Wanneneinlauf, Ausladung 175 mm
Goulot mural, saillie 1776 mm

Bocca di erogazione per vasca,
sporgenza 175 mm

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

55

175 \

|

H364980xxx4101

Shower slide bar, 1100 mm
Duschengleitstange, 1100 mm
Glissiére de douche, 1100 mm

Alta salicendi per doccia, 1100 mm

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

53.5
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H3223350042821

5-hole deck-mounted bath mixer,
projection 173 mm, without
mounting plate

5-Loch Wannenfullkombination,
Ausladung 173 mm, ohne Montage-
platte

Mélangeur 5 voies pour baignoire
indépendante, goulot de 173 mm,
sans plaque

Rubinetteria 5 fori per bordo vasca,
sporgenza 173 mm, senza pannello
di montaggio

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

100 100 100

i

H363980xxx1511
Wall connection elbow
Anschlussbogen
Coude mural

Gomito al muro

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

G1/2

751.5

G1/2
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H367981004xxx1

Shower head round (wall or ceiling
arm must be ordered separately)

Regenbrause rund (Wand- oder
Deckenarm separat zu bestellen)

Pommeau de douche rond (bras
mural ou plafonnier a commander
séparément)

Soffione doccia circolare (braccio
da parete o da soffitto, da ordinare
separatamente)

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

Options / Optionen / Options / Opzioni
.210=0 206 mm
220 =@ 247 mm
230 =@ 306 mm
240 =@ 356 mm

@306

H363980xxx1521

Wall connection elbow with fixed
handspray holder

Anschlussbogen mit Handbrausen-
halter

Coude mural avec support fixe pour
douchette

Gomito al muro con supporto fisso
per doccetta

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

@51.5
G1/2
]

@51.5

G1/2

H3679810044101

Shower head oval 226 x 346 mm
(wall or ceiling arm must be ordered
separately)

Regenbrause oval 226 x 346 mm
(Wand- oder Deckenarm separat zu
bestellen)

Pommeau de douche ovale

226 x 346 mm (bras mural ou
plafonnier a commander séparé-
ment)

Soffione doccia ovale 226 x 346 mm
(braccio da parete o da soffitto, da
ordinare separatamente)

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004

226

H369980xxx2011
Wall connection elbow
Fester Halter

Support fixe

Supporto fisso

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.004 .081.082.090

40 52




H362980xxx1311
H362980xxx1401

Synthetic flexible hose 1/2"x 1/2",
160/180cm

Kunststoffschlauch 1/2"x 1/2",
160/180cm

Flexible synthétique, 1/2"x 1/2",
160/180 cm

Flessibile sintetico, 1/2"x 1/2",
160/180 cm

Colours / Farben / Couleurs / Colori
131 =.001.004 .081 .082
.140 =.004 .090

H361982xxx1251
Hand shower TwinStick, 1 spray

Handbrause TwinStick, 1 Brause-
strahl

Douchette a main TwinStick, 1 jet
Doccetta TwinStick, 1 spray

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.004 .090

H361985xxx1251
Hand shower TwinStick, 1 spray

Handbrause TwinStick, 1 Brause-
strahl

Douchette a main TwinStick, 1 jet
Doccetta TwinStick, 1 spray

Colours / Farben / Couleurs / Colori
.001.081.082
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Colours faucets

Farben Armaturen
Couleurs robinets
Colori dei rubinetti

.001

PVD gold
PVD Gold
PVD or

PVD oro

.004
Chrome
Verchromt
Chrome
Cromo

.081

PVD titanium black matt
PVD Titanschwarz matt
PVD titane noir mat
PVD nero titanio opaco

.082

PVD rosegold
PVD Roségold
PVD or rose
PVD oro rosa

.090

PVD inox look

PVD Edelstahl Look
PVD look acier inox
PVD look inox

Colours discs
Farben Discs
Couleurs discs
Colori discs

.081
Amber
Bernstein
Ambre
Ambra

.082

Tangerine orange
Mandarine
Orange tangerine
Arancio tangerine

.084

Transparent crystal
Kristallklar
Transparent cristal
Transparente cristallo

.085
Smoky grey
Rauchgrau
Fumeé

Fumeé

.090

Opaque white
Wei3 opak
Blanc opaque
Bianco opaco

.091

Opaque black
Schwarz opak
Noir opaque
Nero opcao

.092

Emerald green
Smaragdgrin
Vert émeraude
Verde smeraldo

.093
Powder pink
Puderpink
Rose pudre
Rosa cipria
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Die Farbabbildungen entsprechen
nur in etwa den tatsachlichen
Farbténen. Die hier gezeigten
Badmilieus sind rein dekorativ und
berlcksichtigen nicht alle
technischen Anforderungen.
Unser Angebot beinhaltet nicht
die verwendete Dekoration.

Unter Umsténden sind nicht
alle Produkte, Grossen oder
Farbeninjedem Land verflgbar.
Bitte nutzen Sie die Preisliste
der jeweiligen LAUFEN/ROCA
Niederlassung als Referenz fur das
verfugbare Produktsortiment.
Auch die jeweiligen Lieferzeiten
kénnen von Land zu Land
abweichen.

Technische Anderungen sind
vorbehalten. Design geschuitzt.

Colours shown may not be absolutely
identical to the actual
colours. Bathroom environments
shown here are simply decorative
settings and do not take all technical
requirements into consideration.
Decorations shown are not
included in our range of products.
Itis possible that not all
products, sizes or colours are
available in every country.
The price list of your LAUFEN/
ROCA subsidiary is the most
accurate reference point
for product availability. Delivery
periods may differ.

We reserve the right to change
specifications without prior notice.

Les photos couleur ne
correspondent que partiellement
aux teintes effectives. Les
ambiances reproduites ici sont
simplement décoratives, les
exigences techniques d'installation
n'ont pas toujours été prises en
compte. La décoration utilisée ne
fait pas partie de notre offre
commerciale.

Il se peut que les produits ne
soient pas tous disponibles dans
chaque pays dans toutes les
dimensions et coloris. La liste de
prix de votre filiale LAUFEN/ROCA
estlaréférence la plus sCire en ce
qui concerne la disponibilité des
produits. Les délais de livraisons
peuvent également varier d'un
pays a l'autre.

Sous réserve de modifications
techniques. Modéle déposé.

E possibile che i colori illustrati
non siano perfettamente identici
ai colori effettivi. Gli ambienti
bagno illustrati sono semplici
ambientazioni decorative e non
tengono conto di tuttii requisiti
tecnici. Gli schemi decorativi
illustrati non sono compresinella
gamma di prodotti.

E possibile che non tutti
i prodotti, le misure e i colori siano
disponibili in ogni paese. Il listino
prezzi della relativa consociata
LAUFEN/ROCA ¢ il punto di
riferimento piu preciso per la
disponibilita dei prodotti. Anche
i periodi di consegna possono
differire.

Ciriserviamo il diritto di
modificare le specifiche senza
preavviso. Il design é protetto da
copyright.



LAUFEN BATHROOMS AG
WAHLENSTRASSE 46 4242 LAUFEN SWITZERLAND
PHONE +41 61 765 71 11 FEEDBACK@LAUFEN.CH

KARTELLBYLAUFEN.COM

CONCEPT AND ARTWORK: STUDIO ACHERMANN, ZURICH
LAUFEN BATHROOMS AG, LAUFEN
PHOTOGRAPHER: OLIVER HELBIG

PRODUCT DESIGN BY LUDOVICA + ROBERTO PALOMBA
,ONLY ME' MIRROR BY PHILIPPE STARCK
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